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(b) when the rules of private international law lead to the application of the law of a Contracting State.
(2) The fact that the parties have their places of business in different States is to be disregarded whenever this fact does not
appear either from the contract or from any dealings between, or from information disclosed by, the parties at any time
before or at the conclusion of the contract.
(3) Neither the nationality of the parties nor the civil or commercial character of the parties or of the contract is to be taken
into consideration in determining the application of this Convention.”
? 11m91 2 uieendeynyn CISG 1ityadRdn “This Convention does not apply to sales:
(a) of goods bought for personal, family or household use, unless the seller, at any time before or at the conclusion of the
contract, neither knew nor ought to have known that the goods were bought for any such use;
(b) by auction;
(c) on execution or otherwise by authority of law;
(d) of stocks, shares, investment securities, negotiable instruments or money;
(e) of ships, vessels, hovercraft or aircraft;
(f) of electricity.”

591 “The parties may exclude the application of this Convention or, subject to article 12,
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derogate from or vary the effect of any of its provisions.”
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* 1m0 11 ueendeyayn CISG 1tynifidn “A contract of sale need not be concluded in or evidenced by writing and is not
subject to any other requirement as to form. It may be proved by any means, including witnesses.”

© fndfes aednsWug, §1auda @eessail 35, 1. 70.

" 1m9n 21 @y 2 wiveydtyryn CISG tyalfen “(2) If a letter or other writing containing a late acceptance shows that it has
been sent in such circumstances that if its transmission had been normal it would have reached the offeror in due time, the
late acceptance is effective as an acceptance unless, without delay, the offeror orally informs the offeree that he considers
his offer as having lapsed or dispatches a notice to that effect.”

" 1m91 13 wiveudtyayn CISG weynifidn “For the purposes of this Convention "writing” includes telegram and telex.”

'3 Jennifer E. Hill, “The Future of Electronic Contracts in International Sales: Gaps and Natural Remedies under the United

Nations Convention on Contracts for the International Sales of Goods,” 2 Nw. J. Tech. & Intell. Prop. 1, 21 (2003).
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a usage of which the parties knew or ought to have known and which in international trade is widely known to, and regularly

observed by, parties to contracts of the type involved in the particular trade concerned.”
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"® 41m31 9 wivendtyryn CUECIC 1ityai#ian “Form requirements

1. Nothing in this Convention requires a communication or a contract to be made or evidenced in any particular form.

2. Where the law requires that a communication or a contract should be in writing, or provides consequences for the
absence of a writing, that requirement is met by an electronic communication if the information contained therein is
accessible so as to be usable for subsequent reference.

3. Where the law requires that a communication or a contract should be signed by a party, or provides consequences for
the absence of a signature, that requirement is met in relation to an electronic communication if:

(a) A method is used to identify the party and to indicate that party’s intention in respect of the information contained
in the electronic communication; and

(b) The method used is either:

(i) As reliable as appropriate for the purpose for which the electronic communication was generated or
communicated, in the light of all the circumstances, including any relevant agreement; or
(i) Proven in fact to have fulfilled the functions described in subparagraph (a) above, by itself or together with
further evidence.
4. Where the law requires that a communication or a contract should be made available or retained in its original form, or
provides consequences for the absence of an original, that requirement is met in relation to an electronic communication if:

(a) There exists a reliable assurance as to the integrity of the information it contains from the time when it was first
generated in its final form, as an electronic communication or otherwise; and

(b) Where it is required that the information it contains be made available, that information is capable of being
displayed to the person to whom it is to be made available.

5. For the purposes of paragraph 4 (a):

(a) The criteria for assessing integrity shall be whether the information has remained complete and unaltered, apart
from the addition of any endorsement and any change that arises in the normal course of communication,
storage and display; and

(b) The standard of reliability required shall be assessed in the light of the purpose for which the information was

generated and in the light of all the relevant circumstances.”
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